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‘ ) Hirschvogel
: . Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformischnik GrmbH A Company of the
Dr.-Manfrad-Hirschvoget-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvagel Group
Magna PT S.p.A.
Via del Clclamini 4 _ Foo 1l
]7%(\)63 MODUGNO (BARD) Deli Not
elivery Note
430 306 Go8
4 go&?. l{ { 8 . Sy  LlefererNr, Lieferschein = Datum
SuppllerNo, Delivery nole Dale
Coda foumisseur Bon de livraison Date
91001046
18) [hrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 106} Zusatzdaton des Bestellers 12} Unsoro Abizilung 13) Tel/Fax Durchwsahl 14) Unsere Auflrags-Nr.,
Your Refersnce Addillonal Customer Data Qur Department EBhone/Fax Extension Qur Order No.
Vot référence 5500045560 0000 Indic, complm, elienl Notre département Tél/FaxIntdme Notra ordre no.
0000020992 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 Vv Ay of Ship fodo d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelehen 23) Gesamigewlcht kg Woalght kgs / Palds kg
forwa_rger HIVO . ?r:lr?co :mad[i ;Iﬁk:rgemgllnua IsdTﬁﬁlliI::%lro:ﬂ; T'envol brutte/gross/bnut netia/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
25) VersandanschifiShipping Address/Adressa d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) T 14248
27T) Pos.  28) M del; an/Réfe Client 26) MalerialMalerlalRéférance 30) Maenge 31) Elnhait
ftem Andenungestend/EngineeringChange/Etat Technique 1D p rpt Quantity Unit
Poste | dench e IC sle "‘J“ “-:'Lnl'clllan! Produktionschamemroduction batch/Lol du producllon Quantits Unilé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020813
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 25168121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinierschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020611
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 11128002y pEHIN E-+NAGEL sxl 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatt outer HinteTschpitr 21 ONE MERCE
DEW 120302 10 656047 o 364 Q
5000020614 Quantith dichiarata:
20MnCrS5 ~ Quantitd effertva:
: Vormaterial 100 #swerwdettilingsgepruft
Quantita Imbatli /igﬁl o @/
Conformita alle schede‘;‘pmi e
Data canitrolio: €
Firma
Incoterms 2020: FCA Drenklingen AEO:  AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed cur General Tenns of Trads and Delivery are binding. Other, confllcting or deviating customers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awwww.hlrschvogel.comvenfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wailhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0BB0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jirg Rilckauf (Chalrman),

Watlter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5)

Konden-ile

LiefererNr,

S

S 3R
it

8308679

e S Dl SO G w R T

Lieferschein

Supplier No, Delwery note
Coda fournlssaur Bon de livralsen
91001046
10} Ihr Zolchen 11) Bastallung/Ordar/Commande 10} Zusatzdalen des Beslellers 12} Unsere Ablellung 13} TeldFax Durchwahl 14) Unsere Auftmgs-Nr.
Vomwenes | 5500045560 0000 i, o, ot et deparomont Toramime Rt arar o
0000020892 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Way of Ship Mode d'expédition | frei 20} unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO g::?m ';3?&"3 ;ifi'gndqembauaga f&'ﬁﬁﬁ%’iﬂ:’ﬁ"; Tenvel brutia/grossibnst nettafaatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
25) Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse d'axpéditlon 28} Abladestells/Unload [, o de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MatedalKunde/CustomerParU/RéférencaCllent 20) MalarialMatorietRéférence 30} Menge 21) Einhelt
Hem And d/Eng ach 2 T Bezelch 0 Quantity Unit
Posto !('ut:dencharga.lcu.-::ormr:'lalch{Lu:‘ C.Iianl P 1] bateh/Let du prod Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020636
20MnCrss5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020638
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020637
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflieting or deviating customers® General Terms or Condltlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.comven/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Obertand, Welthelm, Currency: EUR, JBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cuency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECO

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Disfrict Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rilekauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebs
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 DenkEngen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARI) .
ITALY Delivery Note
KubilgnyNe 3
Customer No. ¥
ﬁfﬁf cllsnt?
2001
8} Llaferer-Nr. Ueferscheln Datum
Supplier No, Delivary note Date
Coda fourmlsseur Bon de livralson Date
91001046
10} Ihe Zejchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Beslallers 12} Unsem Abigilung 13} Tel./Fax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Addilenal Customer Dala Our Departimant Phone/Fax Extension Qur Crdar No.
Valre caférence 5500045560 0000 indtc. comptdm. cllent Notre département TélFax ntéms Notre ordre no.
0000020892 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
16} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition | frei  20)| unfrel 21} Verpackungsad 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Weiaht kas / Poids kg
forwa.rgel’ HlVO ) I'E-:I:l’m :258::?1 ;tfilg':iqemballage %Tﬂ:?r'gmﬁ T'envol bruttesgrossint neta/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.837 10.272
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adressa d'expédition 28) A Inloed L Llew da
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPart/RéférenceCllent 28) Malerlal/MeteraRéfdrance 30} Menge 31) Einhelt
lem Andenungsstand/EngineeringChange/Etat Technigue I i fCascily Quantlty okt
Posta Kund ge/CustomarBatch/Lot Cllant Fi h ductlon batchiLot du prod Quantité Unlig
Lioft i rBateh/Lot Foumlsseur
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020640
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
08B0 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020639
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020665
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of erigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Tenns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currancy; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: ETVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1665 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, iIBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rckauf (Chalrman), 3/5
Walter Baver, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Urnformtechnik GrbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

oo
A A S
5) Lleterar-Nr, Lieferscheln Datum ~
Suppller No. Deltvary note Pate
Code foumisseur Bon de lvraisan Dalo
91001046
1) [hr Zelchen 11) Besiellung/OrderiCommanda 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Extenslon QurOrder Ne.
Volro riférenca 5500045560 0000 Indic. compldm. client Notre département TélJFaxintémo Notre ardre no.
0000020992 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Wi Nay of Shipr d'expédition | frel 20} unfreliu 21) Vecmiiackungaan 22 \Sa':}-salndz:‘lchmﬂ:sn 23) Gesamigewlchl kgf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO g-:i:co g:gado mda"dqembsllage Idegﬂﬂnc%llo?l de Menvel Eruttolgross/brut netto/nel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
25) Versandanschift/Shipplng Address/Adresse d'expédilion 26) AbladesiellefUntoad Location/Llau da déehameament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} A arl/RArE Cliont 28) MateralMaterlal/Référance 30) Menge 31) Elnhell
ltem A g gChange/Etat Bo: g ciptl fpti Quentty Unit
Posta K BalchiLot Client P harg d batch/Lot du prod Quentité Unité
Ll harge/VendarBaichil ol Feurnlsseur
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020664
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020685
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020686
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless othenwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers* General Terms or Conditians are not accepted by us and'do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Avww.hirschvagel.comvén/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 D000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currenicy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Denkiingen

Management Board:

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
District Court Augsburg HRB 23817

Jérg Rtckautf {Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - §6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+48 8243 281-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

e o e ol e s

5y  Lleferer-Nr. Lieferscholn Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Code foumnlssour Bon de lvralson Date

91001046
10) |hrZalchen 11} Bestelung/OrderfCommande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abiellung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufrags-Nr,
Your Referenca Addifonal Customer Data Qur Depanment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référence 5500045560 0000 Indlc. compldm. client Notrs département TEfFax latme Hotra erdre no.
0000020992 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentMode dexpédition | frel 20} unfrel 21} Vemackungsari 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht ka/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packlng Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identisication de Fenvol brutio/grossibrut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
285) hrifShipping A trosse daxpadri 26) Abladestelle/Unlond LocationfLisu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceClisnt 28) Matedal/MaterialRéféronce 30) Menge 31) Einhelt
Item Anderungsstand/EnglneeringChangerétat Technlque Jaser I Guantity Unit
Poste dench fCusi hiLot Client Praduktionscharge/Pradustion batchol du production Quantité Unitd
fendorBalchiLot Feumissaur
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
5000020687
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 13 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.640 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50529020 - 50529172 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivesy are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency; EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXY{XX

Deuische Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HS8C Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umforrntechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Managewment Board:

Jérg Rickauf {Chalman),

Waiter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
- ]
* : Umformtechnik
L
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
" Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Uformtechnlk GrbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-SiraBe & - 6920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

N
;) Llarmr-l:lr. Lieferache;n Datum
SupplerNo. Delivery note Date
Cade fournisseur Bon da Iivraisan Date
91001046
10) thrZeichen 11} Besteliung/Order’Commande 10) Zuseizdaten des Basiellers 12} Unsere Abtellung 13) Teal/Fax Durchwabl 14) Unsera Auftgs-Ne.
Your Refarence Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Cur Opder No,
Votre référance 5500045560 00001 Indle. complém, client Notre départernent TéLIFax intéme Notre grdra no.
0000020 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50181439
18) Versandari/Way of ShipmentMaode d'expédiien| frel  20)| unfrel 21) Varpackungsarl 22) Versandzalchen 23) Gesamtgowicht kg/ Welght kgs / Pelds kg
paid unpald Packing Shipping Marks.
forwa_rgier HIVO i fanco | poftda Mode d'emballage Identificatlon da Fenvel brutto/grossibrut netio/net/nel
Spedition Schweitzer X see document 11.837 10.272
25) Vi d hiitshipping AddressiAd d'expéditlen 26) Abladestelle/Unload Locstion/Lisu da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]lgg 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 2B) MateralTel-Nr. 28} Materlat’Materlal/Référence - a0y Menge 31) Einhelt
ltem Customer Part No, {chnung, p Quantity Unit
Poste Référence du client Produktionscherge/Production batch/Lot du preduction Quantité Unitd
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 120302 10 656047
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,2 2,0
production process E - EBElectrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8
CL K3 (Oxide) 30,00
Hardness (HRB) HB 183 is50 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % Si 0,2400 % Mn 1,2000 % P 0,0080 % 5 0,0230 %
Cr 1,1=200 % Mo 0,0400 % Ni 0,2000 % Cu 00,0700 % Sn 00,0050 %
Al 0,0300 % V < 0,010 % Ti 0,001 % B < 0,0002 % Nb 0,004 %
Ca 0,002 % N 0,0024 % Pb <« 0,002 % As 0,0030 % Sb < 0,002 %
O <« 25,0 ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 S 1i i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Welltheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM Denklingan
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, iBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMACK Management Board;
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldod, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX XX Jorg Rilckauf (Chalrman},

BW-Bank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE00 Walter Baver, Dr, Dirk Landgrebs
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6
D-86620 DENKLINGEN
DE262615283

Transpori-Nr./Transport No. 793883

gegentelligen Abmachung den

vertrag Im Intemat. StraBenglt

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
International consignment note

des Ubereinkommens Ober den Beférderungs-

Ce transport est soumis & la
Convention relative au contrat
de transport Intemational de
marchandlses par route.

CMR

Bestimmungen

Diese Befdrderung untediegt trotz elner

This carrlage is subject to the
Convention on the Contract for the

eryerkehr Inter. Carrlage of goods by road

2) Empfénger {Name, Anschrift, Land)
Destinalaire {nom, adressa, pays)
Conslgnea (name, address, country)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Stralle 23
D-71634 LUDWIGSB
07141/245-10

3) Auslieferungsor des Gules
Lieu pour la livraison de la marchandise
Place of delivery of the goods

IT- MODUGNO (BARI)

-

16) Frachtuhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)
Camier(name, addrass, country)

URG

17} Nachfolgenda FrachtfdhrenName, Anschiifl, Land)
Transporteurs succesives (nem, adre ays)
Suecessive camers {name, address, coun| ry{

0 5/ 5Se 455

559,

4} Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Lisu da a prise en charge de la marchandise
Plage of taking over the goads

18) Vorbehalte und Bemerkungs

n der Frachtfiihrer

Réserves od observations du transporteur
Carrier's reservations and observations

Denklingen
Germany
24.10.2022
5} Boigefigte Dok. B) Knz.&Nr. 7) Anz Packstk. 8) ArtderVerpackung 9) Bezeichnung des Gutes ) Bmﬂo%ﬂwit:ht inkg
Dac. annexille Marg & No. Nomere colls Mode demballags Nature de la marchandise Poids brut Kg,
Doc. attached Mrks & No. No of packg. Mathod of packing Natura of the goods Gross welght Kg.
830686777 10 HESON 15/62 Bari 110655-05 - 2516107180 9.336
83066792 13 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 11.637
“r omme 23 20.973
Total

13) Anwelsungen des Absenders
Instructions de l'expediteur
Sender's instructions

241022-44

18) Besondare Vereinbarungen
Conventions particulidres
Special agreament

20) Zu zahlep von:

el E NN

/N
-+

NAGEL s,

14} Frachizahiungsanwalsungen
Presentactions d'affranchasement
Instructions as to payment carriage

FCA
Denklingen

|

"Ricevy

Via dei Ciclamin snc

7602p Modugno (BA)

Y 2822
W
to opn riser

AN

TOTAL Vt::l;“l.d 7]

qualut’& eqUaniia

29 Ausgbeferligi Infam:
Estabé ate:
Established Infon:

Denklingen 24.10.2022

15) Rickerstatiung f Remboursement / Cash on dalivery

22)

R, Hirschvoge! o /\L
Umformtechnik (. . G’ [
HirschvogelUmformtechmk m
Dr.—NIanfred-Hirschvogel-Strai’Se &
86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre de L'expéditeur

Signature and stamp of the sander

23)

-
-t

CmoH + Co.

Unterschrift und Stempel des Fig
Signature et timbre du transportelr

24} Gut empfangen/Marchandises recues/Goods recelvad
Datum/Date/Date

e .

Unterschrift und Stampal des Empfangers
Signatura et imbra du destinataire

Signature and stamp of tha canier

Signature and stamp of the consignes

Z50_CMR_FRACHTBRIEF_V2-/1.0/000%f A4h-0/24.08.2015




